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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1263/2008
(2008. gada 16. decembris),

ar kuru attieciba uz Starptautisko finanSu parskatu interpretacijas komitejas (SFPIK) 14.
interpreticiju groza Regulu (EK) Nr. 1126/2008, ar ko pienem vairakus starptautiskos
gramatvedibas standartus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/2002

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
19. jalija Regulu (EK) Nr. 1606/2002 par starptautisko gramat-
vedibas standartu pieméro$anu (') un jo ipasi tas 3. panta 1.
punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1126/2008 (3 tika
pienemti noteikti starptautiski standarti un to interpreta-
cijas, kas bija speka 2008. gada 15. oktobrl.

(2)  Starptautisko finansu parskatu interpretacijas komiteja
(SFPIK) 2007. gada 5. jlija publicja SFPIK 19. SGS
14. interpretaciju “Fikséto pabalstu aktiva limits, mini-
mala finansgjuma prasibas un to mijiedarbiba”, turpmak
“SFPIK 14. interpretacija”. SFPIK 14. interpretacija precizé
19. starptautiska gramatvedibas standarta (SGS) notei-
kumus par fikséto pabalstu aktiviem saistiba ar fikséto
pécpensionésanas pabalstu planiem, ja ir minimala finan-
s§juma prasibas. Fikséto pabalstu aktivs ir parsniegums
starp plana aktiva patieso vértibu un fikséta pabalsta
pienadkuma pasreizgjo vértibu. 19. SGS attiecas vienigi
uz tadu saimniecisko labumu pasreizéjas vértibas noteik-
anu, kas pieejami ka atmaksa no plana vai nakotnes
iemaksu samazindjums plana un ko var skart minimala
finans&uma prasibas.

(3)  Apspriesanas ar Eiropas Finansu parskatu padomdevéjas
grupas (EFRAG) tehnisko ekspertu grupu (TEG) apstip-
rina, ka SFPIK 14. interpretacija atbilst Regulas (EK) Nr.
1606/2002 3. panta 2. punktd izklastitajlem piepem-

() OV L 243, 11.9.2002,, 1. Ipp.
() OV L 320, 29.11.2008., 1. Ipp.

Sanas tehniskajiem kritérijiem. Saskana ar Komisijas
2006. gada 14. julija Lémumu 2006/505/EK, ar ko
izveido Gramatvedibas standartu parskata grupu, lai
konsultétu Komisiju par Eiropas Finansu parskatu
padomdevéjas grupas (EFRAG) atzinumu objektivitati
un neitralitati (}), Gramatvedibas standartu parskata
grupa izskatfja EFRAG atzinumu par apstiprina§anu un
informéja Eiropas Komisiju, ka tas ir objektivs un lidz-
svarots.

(4)  Tapec attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1126/2008.

(55 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Gramatve-
dibu regulgjosas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1126/2008 pielikuma ieklauj Starptautisko
finansu parskatu interpretacijas komitejas (SFPIK) 19. SGS 14.
interpretaciju “Fikséto pabalstu aktiva limits, minimala finanse-
juma prasibas un to mijiedarbiba”, kuras teksts pievienots $is
regulas pielikuma.

2. pants

Uznémums pieméro SFPIK 14. interpretaciju, kas ieklauta §is
regulas pielikuma, vélakais no dienas, kura sakas ta pirmais
finansu gads, péc 2008. gada 31. decembra.

3. pants

Si regula stajas spéka tresaja diend péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

() OV L 199, 21.7.2006., 33. Ipp.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2008. gada 16. decembri
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Charlie McCREEVY
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PIELIKUMS

STARPTAUTISKIE FINANSU PARSKATU STANDARTI

SFPIK 14. interpretacija “SFPIK 14. interpretacija/19. SGS “Fikséto pabalstu aktiva limits, minimala finans¢juma
prasibas un to mijiedarbiba””

Pavairo$ana atlauta Eiropas Ekonomikas zona. Visas eso$as tiesibas saglabatas arpus EEZ, izpemot tiesibas
pavairot personigai lietoSanai vai cita godiga darjjuma noliika. Papildu informaciju var sanemt no Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes $ada timekla vietné: www.iasb.org
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SFPIK 14. INTERPRETACIJA

19. SGS — Noteikto pabalstu aktiva limits, minimala finansejuma prasibas un to mijiedarbiba

ATSAUCES

— 1. SGS Finansu parskatu sniegSana

— 8. SGS Gramatvedibas politika, gramatvedibas aplesu izmainas un kliidas
— 19. SGS Darbinieku pabalsti

— 37. SGS Uzkrajumi, iespgjamds saistibas un iespgjamie aktivi

PAMATOJUMS

1. 19. SGS 58. pants ierobezo noteikto pabalstu aktivu vértibu ar “saimniecisko labumu tagadnes vértibu, kas pieejama
plana atlidzibu izmaksas vai plana turpmako iemaksu samazinajuma forma”, pieskaitot neatzitos guvumus un zaudé-
jumus. Radusies jautajumi par to, kad izmaksas vai nakotnes iemaksu samazinajums uzskatami par pieejamiem, ipasi,

ja pastav minimala finans€juma prasiba.

2. Minimala finans¢juma prasiba pastav daudzas valstis, lai nodrosinatu pécnodarbinatibas pabalstu saistibas pret darbi-
nieku pabalstu plana dalibniekiem. Sadas prasibas parasti nosaka minimalo noteikta laika perioda veicamo iemaksu
apjomu vai limeni. Tadéjadi minimala finanséjuma prasiba var ierobezot uznémuma iespéas samazinat nakotnes
iemaksas.

3. Turklat noteikto pabalstu aktiva limita noteik§ana var bit par pamatu tam, ka minimala finanséuma prasiba ir grati
izpildama. Parasti prasiba veikt iemaksas plana neietekmé noteikto pabalstu aktiva vai saistibu novértgjumu. St iemesla
dé] veiktas iemaksas klast par plana aktiviem, tadéjadi, neradot papildu neto saistibas. Tacu minimala finanséjuma
prasiba var paaugstinat saistibas, ja nepiecieSamas iemaksas uznémumam péc to veik§anas nav piecjamas.

DARBIBAS JOMA

4. §i interpreticija attiecinima uz visiem noteiktajiem pé&cnodarbinatibas pabalstiem un citiem ilgtermina darbinieku
noteiktajiem pabalstiem.

5. Saja interpreticija minimala finans&uma prasibas ir jebkadas prasibas finansét pécnodarbinitibas vai citu ilgtermina
noteikto pabalstu planu.

JAUTAJUMI
6. Saja interpretacija apliikotie jautajumi ir:
a) kad kompensacijas vai samazinajumi nakotnes iemaksas uzskatami par pieejamiem saskana ar 19. SGS 58. pantu;
b) ki minimala finanséjuma prasiba varétu ietekmét turpmako iemaksu samazinasanas iespéjas;

¢) kad minimala finanséjuma prasiba varétu paaugstinat saistibas.

KOMISIJAS VIEDOKLIS
Atlidzibas izmaksu vai turpmako iemaksu samazinajuma pieejamiba

7. Uznémums nosaka atlidzibas izmaksu vai turpmako iemaksu samazinajuma pieejamibu saskana ar plana nolikumu un
tas valsts likumdoSanas prasibam, kuras teritorija konkrétais plans registréts.

8. Saimnieciskais labums atlidzibas izmaksas vai turpmako iemaksu samazinajuma forma ir pieejams, ja uzpémums to
var realizét kada plana darbibas bridi vai tad, kad plana saistibas ir nokartotas. Janorada, ka $ads saimnieciskais labums
var biit pieejams pat tad, ja tas nav realizéjams bilances datuma.

9. Pieejamais saimnieciskais labums nav atkarigs no ta, ka uznémums plano izmantot parsniegumu. Uznémums nosaka
maksimalo saimniecisko labumu, kas pieejams no atlidzibas izmaksam, turpmako iemaksu samazinajumiem vai no
abu ieprieks minéto saimniecisko labumu kombinacijas. Uznémums nedrikst atzit saimniecisko labumu, kas rodas no
atlidzibas izmaksu un turpmako iemaksu samazindjumu kombinacijas, ja pienémumi, kas pamato viena un otra
saimnieciska labuma gtSanas iesp&amibu ir savstarpgji izslédzosi.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Saskana ar 1. SGS uzpémums atklaj informaciju par galvenajiem aplésu nenoteiktibas célopiem bilances datuma, kas
izraisa nozimigu risku, ka var rasties batiskas korekcijas neto bilances aktivu vai saistibu uzskaites vértibas. Uzné-
mumam var bit jauzrada informacija par jebkadiem ierobezojumiem eso3a parpalikuma izmantosana, ka ari var bat
jasniedz zinas par to, kads aprékina pamatojums izmantots, lai noteiktu pieejama saimnieciska labuma vértibu.

Saimnieciskais labums, kas pieejams atlidzibu izmaksas forma
Tiestbas uz atlidzibu izmaksu

Atlidzibu izmaksa pieejama uzpémumam tikai tada gadijuma, ja uznémumam ir beznosacijuma tiesibas uz atlidzibu
izmaksu:

a) plana darbibas laika, bez prieksnoteikuma, ka plana saistibam jabat izpilditam, lai sanemtu atlidzibu izmaksu
(piem., dazas jurisdikcijas uznémumam var biit tiesibas uz atlidzibas izmaksu plana darbibas laika neatkarigi no ta,
vai plana saistibas ir izpilditas);

b) pienemot pakapenisku plana saistibu izpildisanu lidz bridim, kad visi plana dalibnieki no ta ir izstajusies; vai
¢) pienemot pilnigu plana saistibu izpildi ka vienreizgju darfjumu (t.i., plana slégdanas gadijuma).

Beznosacijumu tiesibas uz atlidzibu izmaksu var pastavét, neskatoties uz to, kads ir bilances datuma esosais plana
finanséjuma limenis.

Ja uzpémuma tiesibas uz parpalikuma izmaksu ir atkarigas no ta, vai notiek vai nenotiek viens vai vairaki neskaidri
nakotnes notikumi, kas nav pilniga uznémuma kontrolé, uznémumam nav beznosacfjuma tiesibu sanemt atlidzibas
izmaksu un tapéc atlidzibu izmaksa ki aktivs uznémuma bilancé netiek atzits.

Uznémums nosaka saimniecisko labumu, kas pieejams atlidzibu izmaksai ka parpalikuma summa (kas vienada ar
plana aktivu patieso vértibu, no kuras atskaitita noteikta pabalsta pienakuma pasreizéja vertiba) bilances datuma, kuru
uznémumam ir tiesibas sanemt ka atlidzibu izmaksu, no kuras atskaita jebkadus saistitus izdevumus. Pieméram, ja
atlidzibu izmaksa ir aplickama ar nodokli, kas nav ienakuma nodoklis, uznémums novérté izmaksu summu neto
vértiba, atskaitot nodoklus.

Nosakot plana slégsanas bridi pieejamas atlidzibu izmaksas summu (11. punkta c) apaks$punkts), uznémums nem véra
plana saistibu izpildes un atlidzibu izmaksas veikSanas izdevumus. Pieméram, uznémums atskaita maksu par profe-
sionaliem pakalpojumiem, ja tadu maksa no plana, nevis no uznémuma, un apdrosinasanas prémiju izmaksas, kas var
bt nepieciesamas, lai nodrosinatu saistibas slégsanas gadijuma.

Ja atlidzibu izmaksas summa tiek noteikta ka pilna summa vai parpalikuma proporcija un nevis ka nemainiga summa,
uznémums neveic nekadas korekcijas naudas vértibai laika, pat ja izmaksa ir realizéjama tikai nakotné.

Saimnieciskais labums, kas pieejams iemaksu samazingjuma forma

Ja nepastav minimala finanséjuma prasiba, uznémums nosaka saimniecisko labumu, to aprékinot ka nakotnes iemaksu
samazinajumu, nemot véra zemako no

a) plana lidzeklu pieauguma; vai

b) uzpémuma nakotnes izdienas izmaksu tagadnes vértibas, t. i, izslédzot jebkadu daJu no nakotnes izmaksam, kuras
segs darbinieki, par katru gadu isakaja no plana sagaidama darbibas laika un uznémuma sagaidama darbibas laika.

Uzpémums nosaka nakotnes izdienas izmaksas, izmantojot pienémumus, kas ir konsekventi ar tiem pienémumiem,
kurus izmanto, lai noteiktu noteikta pabalsta pienakumu, ka ari ar situaciju, kada ir bilances datuma saskana ar
19. SGS. Tadgjadi uzpémums nepem véra nekadas izmainas nakotné iegiistamajos labumos saskana ar planu lidz
bridim, kad plans tiek mainits, un pienem, ka darbinieku skaits nakotné paliks nemainigs, ja vien uznémums bilances
datuma nav uzskatami apliecinajis, ka tas plano samazinat plana iesaistito darbinieku skaitu. Pédéja gadijuma piené-
mums par nakotnes darbinieku skaitu ietver samazinajumu. Uzpémums nosaka nakotnes izdienas izmaksu tagadnes
vértibu, izmantojot to pasu diskonta likmi, kada tiek izmantota noteikto pabalstu pienakuma aprekinasanai bilances
datuma.

Minimala finanséjuma prasibas ietekme uz saimniecisko labumu, kas pieejams nikotnes iemaksu samazina-
juma forma

Uzpémums analizé jebkadas konkréta datuma minimala finanséjuma prasibas iemaksam, kuras nepiecieSamas attieciba
uz a) jebkadu iztrikumu izmaksas par izdienu pagatné, kas izriet no minimala finanséjuma prasibam; b) nakotnes
labumu uzkrajumiem.

lemaksas, kas paredzétas esoso izmaksu segSanai, kas izriet no minimala finanséjuma prasibam attieciba uz darbinieku
pagatné nostradato laiku, neietekmé nakotnes iemaksas par nakotnes darba attiecibam. Tie var radit saistibas saskana
ar 23.-26. punktu.
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20. Ja pastav minimala finanséjuma prasibas iemaksam, kas saistitas ar nakotnes labumu uzkrajumiem, uzpémums nosaka
saimniecisko labumu, kas pieejams nakotnes iemaksu samazindjuma forma, ka pasreizéjo vértibu no:

a) apléstajam nakotnes izdienas izmaksam katra gada saskana ar 16. un 17. punktu, no kuram atskaita

b) apléstas minimala finanséjuma iemaksas, kas nepiecieSamas saistiba ar nakotnes labumu uzkrajumiem attiecigaja
gada.

21. Uzpémums aprékina nakotnes minimala finanséjuma iemaksas, kas nepiecieSamas nakotnes labumu uzkrajumiem,
nemot véra jebkadu pastavoso parpalikumu, kas noteikts, pamatojoties uz minimala finanséjuma prasibam. Uzneé-
mums izmanto pienémumus, kurus nosaka minimala finansgjuma prasibas. Veicot apléses par jebkuru citu faktoru,
kuru neregulé minimala finanséjuma prasibas, izmanto tos pasus pienémumus, kas izmantoti, lai aprékinatu noteikto
pabalstu saistibas, ka ar tiek pienemts, ka vispargja situacija ir tada pati ka bilances datuma saskana ar 19. SGS.
Aprékinos ietver jebkadas izmainas, kas sagaidamas, uznémumam veicot minimalas paredzétas iemaksas. Tacu apré-
kini neietver ietekmi, ko izraisitu sagaidimas izmainas minimalajos finanséjuma prasibu noteikumos un nosacijumos,
kuri nav spéka vai kuri nav noteikti ar ligumu bilances datuma.

22.Ja nepiecieSama nakotnes minimala finanséjuma nakotnes labumu uzkrdjumu iemaksa parsniedz nakotnes izdienas
izmaksas 19. SGS izpratné kada noteikta gada, §1 parsnieguma tagadnes vértiba samazina aktiva summu, kas bilances
datuma pieejama ka nakotnes iemaksu samazindjums. Tacu aktivu summa, kas pieejama ka nakotnes iemaksu
samazindjums, nevar biit mazaka par nulli.

Kad minimala finanséjuma prasiba varétu paaugstinat saistibas

23.Ja uzpémumam ir pienakums saskana ar minimala finans¢juma prasibu veikt iemaksas eso$o izmaksu segsanai, kas
izriet no minimala finanséjuma prasibam attieciba uz darbinieku pagatné nostradato laiku, uzpnémums nosaka, vai
veicamas iemaksas biis pieejamas ka atlidzibu izmaksas vai ka turpmako iemaksu samazindjums péc to iemaksasanas
plana.

24.Ja veicamas iemaksas nebiis pieejamas péc tam, kad tas bis iemaksatas plana, uznémums atzist saistibas, kad rodas
pienakums. Saistiba samazina noteikto pabalstu aktivu vai palielina noteikto pabalstu saistibu tada veida, lai, piemé-
rojot 19. SGS 58. punktu, iemaksu veikSanas bridi nebiitu sagaidami nedz guvumi, nedz zaud&umi.

25. Uznémums pieméro 19. SGS 58.A punktu pirms saistibu noteiksanas saskana ar 24. punktu.

26. Saistibas attieciba uz minimala finanséjuma prasibu un jebkadu tai sekojosu atkartotu $o saistibu novértésanu jaatzist
nekavéjoties saskana ar uznémuma pienemto politiku par 19. SGS 58. punkta noteikto pabalstu aktiva novértgjuma
robezu ietekmes atziSanu. Konkréti:

a) uzpémums, kas saskana ar 19. SGS 61. punkta g) apakSpunktu 58. punktd noteiktds robezas ietekmi atzist
attieciba uz pelnu vai zaudéumiem, nekavéjoties atzist pelnas un zaudéumu korekcijas;

b) uzpémums, kas saskana ar 19. SGS 93. punkta c) apak$punktu 58. punktd noteiktds robezas ietekmi atzist
attieciba uz atzito ienakumu un izdevumu parskatu, nekavgjoties atzist atzito ienakumu un izdevumu parskata
korekcijas.

SPEKA STASANAS DATUMS

27. Uzpémums 3o interpretaciju pieméro parskata periodiem, kas sakas 2008. gada 1. janvari vai vélak. Ir pielaujama ari
agraka piemérosana.

PAREJAS PERIODS

28. Uznémums pieméro $o interpretaciju, sakot no pirma perioda, kas uzradits pirmajos finansu parskatos, uz kuriem
interpretacija ir attiecinama. Uznémums atzist jebkadas sakotnéjas korekcijas, kas rodas no $is interpretacijas pieme-
rosanas nesadalitaja pelna attieciga perioda sakuma.



